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NOPIBHSLJIBHO-ICTOPUYHE I
3ATAJIBHE MOBO3HABCTBO

VIIK 811.11°373.43°27-26-115F0.2Knykmenko

1. P. Bynismosa
Kuie

IOPII OJIEKCIMOBHY KJIIYKTEHKO
TA ITATAHHSI AHDIIIICBKOI HEOJIOTTI

Crarrio mpucssueno mnam’sti 10, O. JKaykrenka, BUAATHOTO
YKpaiHCBKOTO  JliHTBiCTa, MEpIIOro KepiBHMKA BiaiNy pomaHo-
repMaHCHKOTO MOBO3HABCTBA [HCTHTYTY MOBO3HABCTBA AH Vkpaiuu.
izteThes npo #OTo poith y CTAHOBJIEHHI IEOTO HOBOTO OCIIIHHLBKOTO
niaposminy, Hamip 06’eaHaTM  aKajaeMiuHy i YHIBEPCHTETCHKY
HayKy, 3po6utH ii Bigomoro B €spomi. ¥V CTATTi HAroJoUIyEThCs HA
HeowiHeHHOMY BHecky FOpis OnekciiioBuua B po30yn0By repMaHiCTHKH,
KOHTPACTHBHOI JIHIBICTUKH, COLLIOMIHIBICTHKH, a TAKOK HEOJIOrii.

Kuiouosi  croéa: TepMaHicTHKA, KOHTPACTMBHA JIHTBICTHKA,
COLIOMIHrBICTHKA, HEOJOTisl, HEOIOri3M, MOJiHALIOHAIbH] niTeparypHi
MOBH, POMaHO-IrePMaHChKHH, 6aITO-CJIOB’ IHCHKHHA.

2015 poky BunosHmiocs 100 pokiB Bifl HAPOLKEHHS [0. O. XnykreHka,
BHIATHOTO MOBO3HABLLA i MeJiarora, GIMCKy40ro OpraHizatopa HayKH, reneparopa
ieii, SKMMM BiH LiEAPO AiNMBCA 3 Koneramu Ta yumamu. Hawm, ToAi 30BCIM
MoJIOMM i HenocsiueHnm, B. M. Bosk, A. M. Myxoseubkomy, JL. B. AHiLIEHKO
i Hawomy crapiomy Tosapuiesi B. H. ByGmuky (mepiumii cKyiajx) MomacTuiIo
npalioBaTH Mij HOro KepiBHULITBOM YNPOJOBK A0BIHX pOKiB y Biini pomaHo-
repMaHchKOr0 MOBO3HABCTBA, CTBOPEHOIO B [ucTutyTi MoBO3HaBcTBa AH YPCP
y BepecHi 1975 poky.

V toii wac [Opiit OnekciifoBuy Takox oBiiimas nocaay 3aBigyBada KadenpH
aHrmnificekoi (inonorii, aekaHa ¢akyIsTeTy pomaHo-repMaHCBKoT inosorit
Kuiscbkoro aepxkassoro ynisepentery imeni T. I'. IlleBuenka. Kpim Toro, BiH
JOBrHIl Yac OUOJIOBAB CTIEUPAY i3 3aXHCTY KAHJMJATChKMX i JOKTOPCHKMX
auceprauiii Ha daxynsreri. Baath Ha ceGe Bi/IMOBiAa/IbHICTh — TTAHYBaTH i
PO3pOGAATH HAyKOBI TeMH 3 HEBEJIMKHM KOJIEKTHBOM MOJIOANX HEJIOCBiAYEHUX
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(haxiBUiB BUABMIOCS MMi CHITY LI 10 CITiTHHKY, AKHiT nepeSyBaB y mocTiHHOMY
TOUIYKY HANPAMIB, IO 10TH He PO3pOGIIAIUCS B YKpaiHCHKiH TiHrBicTHIi, Takum
i 0yB FO. O. XKiyKTeHKO — yueHb 3HAHUX YKPAaTHCHKMX 10 CTiIHHKIB npodecopa
1. B. IllapoBobchKoro i akanemika M. S1. Kannuosuua, MepuIrX, XTo iHiLiloBaB
BUBYCHHS POMAHCBKHX | TFE€PMAHCBKHX MOB B IHCTHTYTI MOBO3HaBCTBa (5,
c. 280].

3nisa nanpaso: A. M. MyxoBeubkuii, B. M. Bosk, 0. O. XKnykrenxko,
L. P. Bynisrosa, JI. B. Aniuwenko, B. H. By6munk

IMosiBa cTyniii i3 KOHTPAacCTMBHOI NiHBICTMKM B Vkpaiui Hepo3pHBHO
noB’s3ana 3 imenem [Opist Onekcitiouua Tak camo, sk i IPYHTOBHE BUBYEHHS
BapiaHTiB MOJIIHALIOHANBHUX MOB: AHIIIHCHKOT, (bpaHIy3pK0i Ta HiMELBKOT.
Bpaxosyioun obmexeHicTh pecypcis pansHchkoi Haykw, ii BiJlipBaHicTh Bix
CBITOBOTO MOBO3HABYOIO MPOLECY YEPe3 3asli3Hy 3aBiCy, MOXKHA JIHLIE ySIBUTH,
HACKINbKH HeJIerknM 6yI10 BUSBIACHHS TM(EpEeHIIHNX 03HAK AHTIIHCHKOT MOBH,
Hanpuknaz, y Hosiii 3enanaii, Asctpanii, Himeuskoi Moeu y IlBeiiuapii. Ha
sanpowenHs FOpis OnexcifioBuua B pospobui nassauux Tem Gpamn yuacTb
BiZIOMi BYeHi 3 HABYANLHMX 3aKIajiB Vkpainu, B TOMy uMcii # J0C/TiIHUKH
3i JleeoBa P. TI. 3opisuak i P. C. IMomipko. Opranizauiiismii miamn [Opist
OnekcilfoBuya monsras y Tomy, mo6 o6’eqHati TBOpui 3yCHJIIA aKaaeMiqHOT
i yHIBEPCHTETCLKOT CITIILHOT y PO3LIMPEHHi FOpPU30HTIB YKpaiHCBKOT HayKH,
O3HAHOMHMTH €BPONEIChKUX KONMer i3 HaGyTKAaMH BiTUM3HSHHMX JIHIBICTIB.
Ha sane, us iniuiatiea we Gyna mintpumana, ta i BiTep 3MiH B [HCTHTYTI
MOBO3HABCTBA YHEMOXKIIMBMB [LIaH OJHOTO 3 HAMKpallMX OpraHi3aTopis
iHosemHoi dinonorii XX ct. B Yipaini.

Hocninumnubki npoexru KOpis OnexcilioBuya Gynu peanizoBani B cepii
MoHorpadiii porarom 1975-1982 pokis. Lle, 30kpema, “Hapucn 3 KOHTPACTHB-
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HOI JinrBicTHKK” (cmiBaBTOp; 1979); “TIOpiBHSIBHI DOCHIKEHHS 3 TPAMATHKH
aHITIHCHKOT, yKpaiHChKoi Ta pociicekoi MOB” (cmiiBastop; 1981); “Bapuantsl
NOJIMHALMOHAJIBHBIX JTHTEPAaTypHBIX 43bIK0B™ (cmiBaBrop; 1981); “Anrmiickue
Heosoru3mbl” (crisasrop; 1983). Jlns nopiBHaAHHA: i3 1982 mo 2006 p. mpu
HoBoMy 3aBimyBaueBi A. I1. Hemokynnomy Oyino omyGiikoBaHO JHiue Bi
moHorpadii: “O6mas JieKcHka IepMaHChKMX H OaiTO-CIABIHCKUX S3bIKOB”
(1989) i “Ouepxy 10 CpaBHUTEIBHOM CEMACHOIOT MM T€PMAHCKHX, GAITHICKUX H
CaBAHCKHX A3b1K0B™ (2005). Binain moBHICTIO 3MiHHB TEMATHKY JOC/TIIKEHHS,
3BEPHYBUIKCh [0 IHTaHb MOPIBHAIBHO-ICTOPHYHOTO MOBO3HABCTBA, WIO HE
BiNMOBiNano ami iHTepecam, aHi Ga3oBiif OCBITI HayKOBMX CHIBPOGITHHKIB,
30CepeKEHNX IIEPEBA/KHO HAa BHBYEHHI MOB Y CHHXPOHHI# IUIONIAHI,

Cepen momorpadiif, BHKOHAHMX TiJ KepIBHMLUTBOM Ta 3 Y4YacTio
[Opis OnexciifoBuua: “AHIIHICKHE HEONOTM3MBI” € HAMMEHII BiZOMOK B
JHrBiCTHYHHX Kosiax Ykpainm. [Ipo Hei He 3rajgaHo HaiTh Ha cTopinmi FOpis
Ounexciiiosuya y Bikinexii. Ha Hau morsi, e noscHioeTbes Gpakom HaneKHOro
piBHS CMiBMpALi MK aKafeMiYHHMH i yHIBEPCHTETCHKAMHU AoC/TiaHuKamu. Ha
Kailb, y Mpausx i3 npo6iem Heostorii a6o cI0BOTBOPY, BAKOHAHMX B YKpaiHi, He
3HaXOMMO MOKJIHKaHb Ha [IX0 KOJIEKTHBHY MOHOrpadiio. 30kpema, y Auceprauisx
C. M. €nikeeBoi (3anopi3bkuii JepikaBHUIl yHIBEPCHTET), KAHIMIATCHKiH —
“MopmyBaHHs Ta QyHKIIIOHYBaHHS HOBHX CIIOBOTBIPHHX €/IEMEHTIB aHIIiHCHKOT
moBu” (1999) i nokropeekiii — “CHeTeMa CIOBOTBOPY Cy4acHOi aHIiHCHKOT
MOBH: CHHEPIETHYHHH aCTEKT (Ha MaTepiasTi HOBOYTBOPEHb KiHL XX — Mo4arky
XXI cronits (2011)” Hemae 3ragkH mpo “AHrIHiCKHe Heoloru3mbl” [auB.: 3, 4].

Y nepeamosi 10 monorpadii Opiii OnekciiioBru 3BepHyB yBary Ha
BaK/THBICTh ONEPaTHBHOI pPeecTpauii # JOKJIAJHOrO aHajlily HEONOri3MiB,
WO 3AIHILAIOTECA aKTyadbHWMHM MUTaHHAMH JIiHIBICTHYHOIO CHOFOJEHHS,
OCKifbKH §€3 BHBYEHH:A JIGKCHYHIX HOBOTBOPIB, iX B3a€MOJi 3 yke HAABHHM
CIOBHHKOBHM CKJIAZIOM MOBH HEMOX/IHBO OTPHMATH MPABHIBHE YSBICHHA MPO
OynoBy Ta QyHKUIOHYBAHHS JIEKCHKO-CEMaHTHIHOT cicTeMu MOBH [2; 3]. MoxkHa
Uil IPUITYCTHTH, [0 ONpALIOBAHHS i€l TeMH OyII0 MOB’A3aHe 3 MOAAIbIIHMH
couioninreicTnuanMu rnaHamu KOpis Onekciifouua. Hacnipassi 6arato BueHnx
aHani3ye mpouec Heosorisauii B Mexkax couionoriyHmx 3miH. Ha nowarky
XXI ct. 3’ABHIOCS YMMATIO TPaLb, Y AKHX TEH/CHLI PO3BUTKY KOHKPETHOT MOBH
PO3MIAAAIOTECS B KOHTEKCTI CYCHUIBHMX SBHII. Y MeXaX TaKuX AOC/TiIKeHb
BHABJIAIOTE NPUYHHH MOSBH HOBHX MOBHHX OJHHHIb, XapaKTEPH3YIOTh (akTop
BIUTHBY NEBHUX MPOIIAPKiB CyCMiNbCTBA y HBOMY Mpoleci [7]. 3ayBakumo, mo
BHUBYEHHS HOBHMX “‘HAIXOIKeHb~ [0 HaHOLIBLI PyXOMOro JIEKCHYHOIO IuiacTa
MOBH, IIO BHHHKAKOTh fK i3 3aJy4eHHAM BHYTPILIHIX pecypciB MOBH, TaK i
3aM03HYEHb, BUAB/IAETHCA BAXUTHBHM HE JIHIIE JUTA COLIOMHTBICTHKH, alte if 1u1d
3arajbHoOi Teopii MOBH, 1poGIeM CIIOBOTBOPY it HOMiHaLIii.
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[ToBeprimMocs 10 MoHorpadii “AHIIHNCKHE HEONOTHU3MEL”, OMyOniKOBaHOT
MOHAX TPHAUATE PpOKiB ToMy. Temy “Amurmiiiceki Heomorismu” IOpiit
Onexciioiy 3anponoHyBaB y 1980 p., a ii BUXiZHHIH NPOAYKT — KOJEKTHBHA
MoHorpadis, moxana 10 apyky B 1981 p., omyGrmikoBana 1983 p. y BuIaBHHIITBI
“HaykoBa mymka” HakiagoM 2500 mpumipHukiB. KosnexT#B aBTOpIiB BKIIOYaB
IO. O. Xnyxrenka, L. I. Bopucenxo, B. I1. Bepesuncrkoro, O. M. Boptauuyk, a
TAKOX HAayKOBMX CHiBPOGITHUKIB BifIiTy pOMaHO-TepPMaHCHKOTO MOBO3HABCTBA
H. M. BuxoBeus, I. P. BynistoBy, B. A. Xonmakosa Ta JI. P. Kanunosuu.
Marepianiom oCiKEHHS CTyTyBaia HU3Ka CIIOBHHKIB, ane 6a30BUM JKepesioM
Oy BusHadeHwil “The Barnhart Dictionary of New English since 1963”
(BDNE) Tpbox yknanaui Clarence Lewis Barnhart, Sol Steinmetz, Robert K.
Barnhart [10]. Venin 3a nepuimM croBrukoM 3’ sunucs “The Second Barnhart
Dictionary of New English” (copyright 1980), i “The Third Barnhart Dictionary
of New English” (copyright 1990).

B onpaiioBanHi TeMH TBOpPYMii KOJEKTHB MEPENYCiM UiKaBUIH 3MiHH, IO
BiI0yBamMCs B JIEKCHKO-CEMAaHTHYHIN cHCTeMi aHTIilCEKoi MOBH B 60-70-X pp.
XX cT. 3aBIKH 051Bi HOBHX OIMHHIIb Ta 3HAYEHb Y BKe HasBHHX. KoHIenTyansHa
cxema, AKy 3amporoHyBaB IOpiit Onekciiiond, nepexGadana po3misa HOBAX
OIMHAULb Kpi3h MpU3My (yHKI[OHYBAaHHS aHIIINHCBKOI CIOBOTBOPHYOI CHCTEMH,
NPOIYKTHBHOCTI THX a60 iHMIKX i Mozeneit. Lle yMOXKTHBHIIO BUABICHHS YHHHOTO
sZIpa CIIOBOTBOPYOT CHCTEMH aHmIiHchkoi MoBH 60—70-x pp. XX cT. Y Heonoriuaux
crynisx XX—XXI cT. 3aCTOCOBYIOTh pi3Hi IMiIX0/H, OJIHAK CIOBOTBIPHA HEOIOTis
AK 1 paHillle 3aJMINAETECH NMPIOPHTETHOIO, OCKITBKA BMBYEHHS CIB 3a BIKE
HasBHUMH MOJEJISIMH J]a€ 3MOTy M0OaYUTH HOMIHATHBHY OIMHHIIIO B MOMEHT ii
“napomkenns” [9, c. 376]. OcraHHe MiATBEpKYE NMPAaBUIBHICTD LUTAXY, SKHii
cBoro vacy o6pas Opiit OnekcifioBid 114 peaizanii o6paHoi TEMH.

JlocmiiHUKK 30Cepe/II yBary Ha BUSIBIIEHHI THTOMOI Bard CIOBOTBIPHHX
3aC00iB y MOMOBHEHHi JEKCHYHOTO CKJIaJy aHIIiHChKoi MOBH. Peectp HOBHX
CIiB OXOIUTIOBAaB HEOJOTi3MH, YTBOPEHi LUIAXOM adikcalii, CIOBOCKIANEHHS
Ta CEMAHTHUYHHMX 3MiH, 3ac00aMH KOHBEpCii, TEleCKomil i peBepcii; a TaKox
HEOJIOTi3MH CKOPOYEHHs, 3alO3H4eHHs, CJI0BAa, YTBOPEHI 3a MO0 ‘“mie-
€10BO + nmoctno3utHs”. [l BHOKpeMieHHs UuX oaunuuk i3 BDNE Ta Husku
JUKEpe1, 30KpeMa raseT, KOJIEKTHB aBTOPIB MOCTYroByBaBCs ABoMa AediHiLismMu
HEOJIOri3MiB, a came: 1) Cl0Ba, 110 NMO3HAYalTh HOBY peaiio, Ta 2) CloBa, He
3adikcoBaHi y croBHHKaX [mop.: 9, c. 375]. [i6pani cioBa Gy npoTecToBaHi y
cnoBHMKax “A Supplement to the Oxford English Dictionary” (1972-1976), “A
Supplement to Webster third new international dictionary” (1976) Ta “Webster’s
Seventh new collegiate dictionary” (1969).

Ha nepmmii mornsx, moHorpadiss — ue AOKIAAHWH aHaJ3 TMepeniKy
CIOBOTBipHHX 3aco0iB aHrmifcekoi mMoBH 60-70-X pp. MHHYIOrO CTOMITTS,
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chopmoBaHHXx 3/1e0iIbIIOT0 Ha niBHiYHOAMEpHKaHCEKOMY TPYHTI. Hacnpasui e
He 30BCiM Tak. BUSBIEHHS # aHaJ3 PEECTPy HOBUX CNiB MaJI¥ BiATOBICTH Ha
HH3Ky HE TUIBKH eMITIpHYHHX, ajle it TeopeTMYHNX MUTaHb. KOJEKTHB aBTOpIiB
KepyBaBCs MOJIOKEHHIM [2, C. 9], 3riJHO 3 IKMM, CEPE MOJIEIICH, IO CTAHOBJIATH
C/IOBOTBIpHY CHCTEMY MOBH, HE BCi € aKTHBHHMH, TOOTO TAKMMH, 1110 TPOAYKYIOTh
y JaHHMii yac HOBi OZIMHMILI; y Wil CHCTeMi CJTiJ1 BHOKPEMITIOBATH aKTHBHE SApO i
nepudepiini chepu.

[IpakTHKa CJIOBOTBIipHOTO TMpOLECY MOKA3sye, MO 3 4yacoM AaKTHBHI
XapaKTePUCTHKH OKPEeMHX MoJIeell MOXKYTh 3MIHIOBATHCS; “CIUISdi”, nacuBHi
MoTIe/Ti MOXKyTh “TIPOKMHYTHCS” i MIirpyBaTH 3 nepudepii B 5po, a esKi paHime
TIPO/yKTUBHI — 3racaTy i mepecyBarncs Ha niepudepito. JlociDKeHH s IOBEIHKH
B daci K OKDCMHX Mojenel, TaK i Bei€l CHCTeMHU 3araioM, BHIAETBCA BKpai
pavkMBuM. [U1si IPONOBXKEHH Hi€i Te3H 3a3HaYMMO, 110 OCTAHHE € HeOoOXiTHUM
He TiMBKH JUIs TeOpii CIIOBOTBOPY, ane i il Teopii PO3BUTKY MOBHHX CHCTEM,
npobiemMyu AKOI TaK CaMo Halekam J0 cepu HAYKOBHX iHTEpeCiB FOpis
OnexciifosH4a.

VTBOpEHHS HEO/IOTi3MiB-CKIaIHAX CTiB SIK XapaKTEpHOI PUCH aHATITHYHOI
GynoBu aHIHCHKOI MOBH BHMKIHKAE iHTepec MOMKIMBICTIO MOMIACHEKTHOTO
migxoay 10 iX posrIAmy; y Uil [UIOLMHI NePeTUHAIOTECS NMUTAHHA TPaMaTHKH,
CIIOBOTBOPY, CEMAHTHKA H nexcuxorpadii. Kpim Toro, B aHITIACEKIH MOBI
CITOBOCKIANAHHS — ONMH i3 HAMMPOTYKTHBHIIIMX 3acobiB ClOBOTBOPY. 3a
AHWMM TIHTBIiCTIB, Cepell HOBOTBODIB-J1EPHUBATIB i CKIaQHKX CHiB — JEpHBATH
CTAHOBIIATH 37 BiICOTKIB YCiX CiB, a CKJIaHi — 63 pigcorku [1].

Ha cpOrofiHi akTyadbHOK 3aIHIIAETHCA npoG/ieMa BH3HAYEHHS CTATyCy
CKIAIHOTO CI0BA, PO3MEIKyBAHHS CKJIAIHOTO C/IOBA i CIIOBOCTIONY YeHHS. 3 yaciB
0. 1. Cmupaupkoro Ta O. C. AXMaHOBOI icHye Tak 3BaHa mpobrema sfone wall
i speech sound, 10 po3B’A3aHHI K01 HEOHOPA30BO 3BEPTAIHNCH pamsHChbKi i
3apyGikni gocrinanky [1; 6; 8; 115 12]. do HaidBaXUTMBILIKX KpUTepiiB cTaTyCy
CKJIaJIHOTO CJI0BA 3apaxoByloTh (1) ceMaHTHYHY uiicHicTs, (2) HOMiHATHBHY
ninicHicts, (3) Mopdomnoriuny OpopMIeHICTS, (4) HeNMpOHMKIMBICT, TOGTO
HEMOMTHBICTD PO3JILIATH KOMITOHEHTH CKIaHOTO C/10Ba [mop.: 1].

Hanpykiaji, HeolIOri3MH CKIaIHi IMEHHNKH, ni6pani 3 BDNE 3a mipoto
MPOIYKTUBHOCTI i Bi/INOBIAHAMU MOACTIAMH:

1. AcuHrakcwumni, Momens N + N, Hanpukmam: track suit, bikeway, fog-
broom, water cannon, cluster college, penguin suit, paragraph loop, voiceprint,
cocktail belt Ta in.

2. CHHTAKCHYHi KOMIIO3UTH, YTBOPEHI 32 MOZIEIIAMH:

N + (V —Ner): trendsetter, impulse buyer, slumdweller, moon crawler, mind
blower, nettle-grasper, gutfighter, weight-watcher, number runner Ta iH.

V + N: playgroup, go-kart, snatch squad, reserve price, giggle-smoke Ta iH.
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N+ (V — N): land freeze, body count, space walk, skylounge Ta iH.

N+ (V — Ning): wallcovering, image-building, time sharing Ta iH.

N +( V — Nion): noise pollution, gen insertion, fertility drug Ta ix.

[Mop. Takoxk: CKIAAHI MPHKMETHHKH: African-American, Afro-Saxon,
machine-readable, spaceborne; cknanui miecnosa: skydive, jet-hop, press-show,
tie-dye Ta iH.

Ileii HemoBHMii mepenik cniB, 3apeectpoBanmx y BDNE, nosaicTio
BiNMOBIJa€ KPUTEPisM HEONOTi3MiB-CKIAIHUX CIiB SK 3@ OKPEC/ICHOK BHIE
nedinimiero, Tak i 3a crarycom. Yac, 0 MHHYB i3 MOMEHTY OIMyO/iKyBaHH:
MoHorpadii “AHMuiicKue HEONOrH3MbI”, MEAPO MONOBHUB AHIIIHCHKY MOBY
HOBOTBOpaMH B ycix cdepax ii OyTTd Ha T/ iHTEHCHBHOCTI CYCHUNBHOTO #
[IOMITHYHOTO JKMTTS AHIJIOMOBHHX KpaiH. BBakaroTh, o GiibIicTh HEONOri3min
BHHHKAa€E B TEPMIHOJOTIYHiM AinsAHII JekcuyHol migcucTemu. OnHak, abu
CTBep/KyBaTH MoAiOHe, Mago 6 CEHC MOCIIMKEHHA 1bOTO ABUILA B IHIIAX
Pi3HOBHIAX COMiaTbHOI MPAKTHKH. 30KpeMa, MEiHHHMI AUCKYPC, AK A3epKaio
nepe6iry noziii B KpaiHi i CBiTi, pACHi€ HEOMOTi3MaMH, IEMOHCTPYIOYH BHCOKY
JMHAMIKy CYCIIiTBHHX BiTHOCHH OCTaHHIX AecATHIITh. Bepbanizauiio Takux Tem,
K €KOJIOTis, BPETy/IoBaHHs OITHYHOT HecTabimbHOCT, GOpoThOa 3 KOpyILi€to,
9yEMO 3 €KpaHiB TeJIeBi30piB, BOHA 3’SBIISEThCS Ha IIMAIBTaX raseT i JKypHAIiB,
Hecyun 3i co6OX XBWIIO HOBOTBOPIB, IIO BiaNOBizae mnorpebaM MOBHOIO
YHAOUHEHHS, CTHIICTHYHOTO MiACH/ICHHS HaraJlbHUX npobnem ceorogens. Ock
JIMIIe KiTbKa MPUKIIaiB:

(1) From campervan [Ner + N] to Lady of the Manor: It's a delightfully
dotty love story - about the air hostess who sold up to drive around Britain in
search of Mr Right - and bagged a Scottish laird (Daily Mail).

(2) Jeb Bush was trying to dig himself out from a pile of criticism for using
the term “anchor babies [N + N].” But his comments at a press conference
Monday only brought heaps of new outrage (CNN).

(3) On June 18, 2012, CNN introduced, Newsroom [N + NJ
International presented by Suzanne Malveausx.

(4) Size 22 woman becomes an Instalebrity with her complicated Yoga
poses (CNN).

V peuenni (1) ckIaaHe CIOBO campervan — HEONOTI3M, AKMIA MO3HAYae
“II0NHMHY, IO KMBE i MepecyBaeThcs B Tpeiitepi”; y mpuknani (2) anchor
baby — ue “nutuna, Hapomkenns skoi y CILIA 3abe3neuye rpoMajisHCTBO ii
Garekam”. OcofIHBO LikaBUM € MpUKIaj Teeckorii y (4), a came: Instalebrity
“3HAMEHHUTICTD y COLianbHiil Mepexi [HcTarpam”.

Ormsa raser, JKypHaniB, TENEBI3ifiHUX NpOrpaM, XyIOKHIX TEKCTiB
OCTAHHIX AECATHIITh JA€ 3MOry TBEPAMTH IPO MEPCIEKTUBHICT HEOJIOMYHHX
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TOPIi OJIEKCIAOBUY KIIYKTEHKO TA TIMTAHHSI AHT JIACHKOI HEOJIOTIT

cryniif. CIOBOTBipHA CHCTEMa aHITIIHCHKOI MOBH XapaKTepU3YETHCH BHCOKOIO
AMHAMIYHICTIO, if TMOeKyH HaIUTHIIKOBICTIO, a ii PECYpPCH BUKOPHCTOBYIOThCS
HepiBHOMIpHO. CHcTeMa aKTyastisye MeBHy KilbKicTh Mogereif i 3aco0iB, mpore
HAANPOIYKTHBHIIINMH, Ha NEPIINH TONIS, 32 TMIIAKOTHCS Ti %, 110 BiAMIOBi1at0Th
ni6pasumv y BDNE. KpiM Tix, skumu MoBa KOPHUCTYBalacs IpPOTArOM
CcToniTh (aghikcallis, CIOBOCKIANAaHHS, CeMaHTHYHA JIepHBallisl), Ji€BHMH €
TEJIECKOMIsA, KOHBepcis i abpesiawis. YCKIaaH0eThCs B3aEMOIisi PI3HOMAHITHHX
C/IOBOTBOPYMX 3ac00iB, HANPHKIaJ, adikcawis MoXe BHCTyNaTH y KoMGiHawii 3i
CIIOBOCKMIAJICHHsAM i KoHBepcieio. HesBakaoun Ha Te, mo y XX — Ha H04aTKy
XXI eT. ROCTiTHAKH YMO/K/THBHIIN BUPIILICHHS HU3KH BAXUTHBHX [THTAHb HEOJIorii,
il MoJABIIMIT PO3BHTOK HE BTpayae CBOET aKTYaJIbHOCTI 3 OISy, [O-Tlepiie, Ha
TOCTIHHUMA PyX MOBHOI CHCTEMHM, a, MO-Ipyre, HA MOMUIMBICTS 3aCTOCYBaHHS
HOBHX IIXOB /U151 MIOSICHEHHS CIOBOTBOPYHX MPOLECIB.
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YURIY OLEKSIYOVYCH ZHLUKTENKOQO
AND THE PROBLEMS OF ENGLISH NEOLOGY STUDIES

This paper is in memoriam of Yuriy O. Zhluktenko, a prominent
Ukrainian linguist, the first head of the Department of Romance and
Germanic Linguistics at the Institute of Linguistics of the Ukrainian
Academy of Sciences. It discloses his role in the development
of the new research unit at the time, his intentions to combine
academic and university research and make it known in Europe. The
article emphasizes the invaluable contribution of Zhluktenko to the
development of Germanic linguistics in general, contrastive linguistics,
sociolinguistics as well as neology studies.

Key words: Germanic studies, contrastive linguistics,
sociolinguistics, study of new words, multinational literary languages,
Romance and Germanic, Baltic and Slavic, word formation system.
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